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Cmamos

KysnbT benoro crapua (MOHro/ibCKye TeKCThI 13 TyBbI)

baa3sp A. Buuees
Hesasucumbili uccnedosamens, Poccuiickas @edepayust;
Anman-Ouup
Hucmumym npuzpanuuHsix meppumoputi Akademuu obujecmeenHuix Hayk KHP, Kumatickas Hapoonas Pecny6nuka

OoHa u3 6ozametiwiux 06p006bIX, MEKCMOJI02UHECKUX U UKOHOZpAduyeckux mpaouyuti
cnoxunace 8okpye Kyiema benoeo cmapya. Illupoxas pacnpocmpaHeHHOCMy U 3HAYUMOCMb
Ky/ibma denarm ezo 0cob6biM (heHOMEHOM Penuzuo3HO-0yX08HOL KYJibMypbl MOH20JIbCKUX HA-
podoas.

B cmamoe dax 0630p MOH207IbCKUX MEKCMO8 MOAUmMe-caHzos u «Cympot benoeo cmapya»
u3 ¢porndos HayuonanvHozo myses um. Andan-Maadeip Pecnydnuku Toiga. B pykonucHom poHde
My3est HaXooumcs 00uHHadyams pykonucetl, u3 KOmopuix Ham yoanocb 03HaAKOMUMbCSA € NAMbI0
mexcmamu. Pykonucu u3 Tyest npedcmas/isiom uHmepec u Kaxk pezuoHaibHas mpaouyus KyJiv-
ma benoeo cmapya, max u ¢ mouku 3peHust mekcmonozuu.

Oo0Holti u3 ocobenHocmeti epaguxu mexcmos u3 Tysvl s1679emcst Mo, Umo 8 GONbUUHCINGE
meKkcmos zpagema s 80 8cex NO3UYUSLX OMMeUeHd KOPOHOLL (MUmmy), umo AeJisemcs xapakmep-
HbIM NPUSHAKOM <CHO020 NUCbM».
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The cult of the White Old Man: Mongolian texts from Tuva

Baazr A. Bicheev
Independent researcher, Russian Federation,
Alateng Aoqier
Institute of Chinese Borderland Studies, People's Republic of China

One of the richest ritualistic, textual and iconographic traditions is associated with the cult figure of the White Old Man. Its popularity
and significance makes it a remarkable phenomenon in the religious and spiritual culture of Mongolians.

The aim of this article is to give an overview of the Mongolian texts of sang-prayers and of the "Sutra of the White Old Man", which
are a part of the collections of the Aldan Maadyr National Museum of the Republic of Tuva. The manuscript collection of the museum
boasts of eleven such manuscripts, and five of these, examined by the authors, are presented in this publication. The Tuvan manuscripts
are of special interest as illustrative of the regional tradition of the White Old Man worship, but also in terms of the textual studies.

One of the features of the graphics of Tuvan texts is that the grapheme § is in most cases marked with a crown (titm) in all positions,
which is a typical feature of "clear script".

Keywords: Worship of the White Old Man; texts of sang-prayers; "Sutra of the White Old Man"; manuscript collection; textual
tradition; Tuva
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BeedeHnue

B maHTeoHe Oymmyu3mMa HU3IIMIA paspsy GOKECTBEHHBIX CYIIECTB COCTABJSIOT IPEBHME PEIUTUO3HBIE
KYJIbTBI, aCCMMUIMPOBAHHbIE B XOMe YTBEPKAEHMS Oymaau3Ma cpemy pasHbIX HApomoB. OOHUM M3 TaKMUX
aCCUMWIMPOBAHHBIX PEBHUX KyJbTOB SIBJIsIeTCST benblii cTapell.

[Tox, pasHbIMM MMeHaMl OH M3BECTEH B PEUTMO3HON cucTtemMe HapopoB anbpHero Bocroka, LleHTpans-
HOVt Asuy u Cubupu. B SInoxun ero HaspiBaioT /[3i0podsuH, B Kutae — Illoy-cum, B Tubetre — Iambo Iapbo.
B Mownronuu o LlazaaH 26yzeH, B Bypsituy — CazaH y6yzaH, a B KaMbIKIMM Y HETO HECKOJIbKO uMeH — [JazaH aas,
Lazan asza, Llazan 6yypa 26yzeH, [enkeH 33eH Llazan aasa (Xo3svH Mupa Beblii ctapelr). B KaIMBILIKMX XpamMax
€ro MoYTUTEbHO Ha3biBayM KozuwiuH-60200 (CBsTOV cTaper). [Ipu Bcem pa3Hoobpasuu uMeH Besoro crapia y
MOHTOJIbCKMX HAaPOJIOB, B ITMCbMEHHO TPaIUIIMY OH MI3BECTEH ITOJI OMHVUM OOIIVM U HeM3MEeHHBIM SITUTETOM —
YCMUPUTEND 1 TIOKOPUTENTH [yX0B-X0351€B] 3€MJIU U BOIIBI (yazar usuni nomoyodxon daruulun cidaqci).

Cy[isl 10 COXpaHMBIIMMCSI MHOTOUMC/IEHHBIM CITMCKAaM MOHTOIBCKMX U OAPATCKUX TEKCTOB, MOCBSIIII€HHBIX
KyJIbTY Besioro crapiia, 3To 66U IIMPOKO OUUTAEMbIN 00pa3 IpeBHel 100y a1iiCKOi PEIUTMO3HO! CUCTEMBI.
B HayuHbI1 060poT TekcT «CyTpbl Besoro crapia» Been A. M. ITo3gHeeB. Bbiie/iB HECKOIBKO OCHOBHBIX
TTOJIOSKEHMT OTHOCUTETbHO 3TOTO KYJIbTa, OH OITyOIMKOBAJ PYCCKMIA TIepeBO, MOHTOJIbCKOTO TeKcTa «IlaraH-
36yTaHy cyayp» («YueHue o IlaraH-306yraHe») M OTMETUJI, UTO 3Ta IICeBAOCYTpa OblIa HaIycaHa OyoauiiCKI-
MM JJaMaMM B TIO3[{Hee BpeMsI [JIs1 aCCUMMJISIIIY APEeBHEr0 KyJIbTa B PAHT MECTHBIX 3aIIMTHMUKOB Oyaau3Ma,
IaBIIMX KJISTBY HE BpeAUTh OyIIM3MYy U 3alIUIIATh €T0 CTOPOHHMKOB ( : 83-85).

[McbmMeHHas TpaaguLys, CJI0KMBIIAsICS BOKPYT Ky/abTa beyoro crapiia, nogpasyMeBaeT ABa BUIa TEKCTOB.
Bo-mepBbIX, MCeBOOOYOANICKYIO CYTPY. BO-BTOPBIX, 0OpSIOBbIe TEKCTHI MOJUTB-CAH208 WUIU BOCKYPEHMUIA,
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KOTOpbI€ UMTAINCh BO BpPeMSI SKePTBOIIPUHOIIEHNS BesioMy cTapiy 1 KOpMaeHMsI Ha 060 MHOTOUMCIIEHHBIX
nMaHaadTHBIX CBEPXbECTECTBEHHBIX CYIIECTB — MYXOB-X035€B 36 MHBIX ¥ BOJHBIX ITPOCTPAHCTB.

060 KaK HelpeMeHHOe MeCTO MPOoBemeHMs 00psiaa sKepTBOIIPUMHOLIEHNS, HA KOTOPOM COBepIIasoch Ipu-
3bIBaHMe, IIOAHOIIeHe, KOPMJIEH)e U MOJIUTBEHHOe obpallleHre K Belomy crapily 1/miu COHMY X03sIeB TOJi
WV IHOI MEeCTHOCTM, SIBJISIETCS IPEeBHEN TOOYyIIMiicKoN Tpaguumeit. MccieqoBaTeny OTMEUaloT, UTO IPOCTO
KYJIbTa 000, T. €. IOKJIOHEHMS Kyde KaMHel C BOTKHYTbIMM B Hee BeTKaMy JepeBbeB (M/IM KaKoil Apyroi ¢popme
060), He CYIIIeCTBYET OTAEIbHO OT Ky/IbTa IMOYMTAHMS TyXOB-X0351€B MECTHOCTEI ( 1 76).

C OBITOBAHMEM ITUX OBYX B/IOB TEKCTOB CBsI3aHA XpaMOBasi 1 CBE€TCKas 06p${,u013b1e TpaaIn X YTEHUS
BO 2 1 16 meHb JIYHHOI'O MecCsIia, a TaK>Ke BO BpeMs MaCCOBbIX MOJIeHUit Ha 000 B OHV HapOOHBIX ITPpa3aHeCTB.
B cosHaHun Bepyroummnx oba TekcTa BOCIIpMHMMAJINCh KaK HEYTO Iieyoe, 06’be,HI/IHeHHOQ OOHMM KYyJIbTOM.
HO3TOMY YaCTO Ha TUTYJIbHOM JIMCT€ CYTPbI MOJKET OBITh YKa3aHO, 4YTO 3TO MOJIMTBa-CdaHe, U, HaO60pOT, Ha
TUTYJIBHOM JIMCTE€ MOJIMTBbLI MOIJIO OBITh HaIlmncaHo, 4TO 3TO CyTpa.

Llesb MaHHO¥ CTaThby BBECTM B HAYUHbBII 0O0POT YaCTh TEKCTOB, HAXOAMIMXCS B GoHmax HalyoHaIbHOTO
My3sest uM. AnpgaH-Maanplp Pecrry6nmuku ToiBa (mamee — HM PT) U COMOCTaBUTh MX COmepskaHMe C Omyo-
JIMKOBAaHHBIMM MCC/TeqOBaTeIsIMMU oOpasiamMu mogo6Horo Buaa. B doumax myses xpanutcs 11 pykormmuceid,
TIPeACTaBISAIONIVX ABA BUIA TEKCTOB. TeKCTYabHbIM KOPIYC, CBSI3aHHBIN C KyIIbTOM besioro crapiia, Tpe6yer
JanbpHeriero ero usydeHusi. [losromy pykomnucu u3 TyBbl MPeACTaBASIIOT UHTEPEC U C TOYKU 3PEeHUS TeK-
CTOJIOTMM U KaK CBUAETEJbCTBO YHMBEPCAIbHON TpaaulMM KynbTa benoro crapiia, CyliecTBOBAaBIIEeil Ha
OTPOMHOM KYJIbTYPHOM TIpocTpaHcTBe Cubupy M MOHTOMNMN.

Jea euda mekcmoe kynrema benozo cmapua

Koprryc TeKcTOB, CBSI3aHHBII C KyIbTOM besoro crapiia, Kak 6bUI0 OTMEUeHO, COCTOUT U3 IBYX BUIOB —
MPO3aMyeCcKOii TICeBIOOYAIUIICKOI CYTPBI U CTUXOTBOPHBIX OOPSITOBLIX TEKCTOB MOJIUTB-CAHTOB. [Ipo3anyec-
KMI1 TEKCT CYTpbl ObUI TIpeHA3HAUeH [JIs1 YTBepXKIeHUs KyibTa benoro crapiia B MHOTOUMCJIEHHOM DPSITY
MECTHBIX 3al[MUTHMUKOB, IaBIIMX K/SITBY 3alIUIIATh OyOAM3M U ero nocienosatesneit. HecMoTpst Ha 60sbIioe
KOJIMYEeCTBO CIIMCKOB 3TOT0 TEKCTa, BCE OHM MMEIOT OLVMHAKOBBIN CIOXKeT, B KOTOPOM IIOBECTBYETCS O BCTpeue
Bynnel 1 Besoro crapiia Ha rope nop HazBaHueM ®PpykroBas (zemeseleng). Bo Bpems 3Toit BcTpeun Benbiit
cTapel JjaeT KJASTBY 3alIMIIATh BCe KMBbIE CylIeCTBa. Bya/ia B CBOIO ouepenb HafessieT ero 0co60ii MaHTPOIA,
TeM CaMbIM YTBEPK/Iast er0 B paHTe MeCTHOTO 3al[MTHMKA 6yann3ma. CTUXOTBOPHbIE TEKCTbI MOJTUTB-CAHIOB,
KOTOpPbBIE UATATNCH BO BpeMsI 06Psi/ia SKePTBOIIPUHOIIEHMSI BesloMy cTapily Ha ‘060’, B OT/IMYME OT TeKCTa CYT-
DBI TPEAICTABIISIIOT Pa3HbIe TUITHI TEKCTOB. VX coMlepikaTebHAsI 4acTh, XOTSI 1 ObL/Ia BLICTPOEHA TI0 OTpe/ieeH-
HOT1 popMme, MOT/Ia JIETKO BapbUPOBATHCS B 3aBUCUMOCTY OT PETVIOHATBHOI 06PSIIOBOI TPaAUIINN.

C 6bITOBaHMEM 3TUX JBYX BUIOB TEKCTOB CBSI3aHA XpaMOBasi ¥ CBETCKASI 0OPSIIOBbIE TPAIUIIVIY UX UTEHUS
BO 2 1 16 TeHb IYHHOTO MecsIIa, a TakKsKe BO BpeMsI MaCCOBBIX MOJIEHUIT Ha 000 B THY HAPOIHBIX ITPa3qHECTB.
B co3HaHuM BepyoIIMX 06a TEKCTa BOCIPUHUMAINCh KaK HEUTO Iejioe, 00beIHEHHOE OJHUM KY/IbTOM.
[TosTOMY YacTO Ha TUTYJIBHOM JIMCTE CYTPbI MOKET OBITh YKa3aHO, UTO 3TO MOJIMTBA-CAH2, ¥, HAO6OPOT, Ha
TUTYJILHOM JIXCTE MOJIUTBBI MOTJIO OBITh HAIMCAHO, YTO 3TO CYTpa.

IIBa BuAa STUX TEKCTOB, CBSI3aHHBIX C KyJabTOM bemoro Crapia, 6b1m omy6nukoBaHbl B. Xajiccurom,
KOTOPOJi BIIepBbIe MPEeMJIOKUI UX Kiaaccudukaimo. Mcxons M3 OOCTYIIHBIX eMy MaTepuanos, B. Xaiiccur
MTpeaJIOKIIT CJIeAYIOIye 3Tallbl S3BOIOLIMM TEKCTOB MOJIUTB-caHz08 1 «CyTpbl bejtoro crapiar:

1. N2 XIX MonnutBa «benomy crapiry» (MOHTOJIbCKUI TEKCT MOJIUTBbI-CAH2A),

2. N2 XX MonuTtsa «beimomy crapily» (MOHTOJIbCKUIA TEKCT MOJIUTBbI-CAH2a),

3. N2 XXI MonutBa «bejiomy cTapiry» (0iipaTcKuit TeKCT IICeBIOCYTPhI),

4. N2 XXII Bockypenne «benomy crapiy» (0iipaTCKIUiA TEKCT MOJIUTBbI-CaHaa),

5. N2 XXIII MonutBa «benomy crapity» (MoauTBa-caHz MepreH-rereHa) ( :21).

[MpennoskerHast B. Xaiiccurom kinaccudukanust 6si1a gomnoaHeHa X. @yTaku Ha OCHOBE MIMPOKOTO KPyTra
MCTOYHMKOB M3 Monronnu u Knuras. Bcero o Beigenn geBSITh TUIIOB TeKCTOB:

Tun A: monuTBa-caHr, cocrasieHHas MepreHn-rereHoM [Heissig N2 XXIII],

Tumn Al: BapyaHT TUIa A ¢ JONOJIHUTENbHBIMU CTUXOTBOPHBIMM BCTaBKaMMU,

Tun B: ob6paiienne, nMeroiiee TnubeTcKuit skBuBaneHT [Heissig N2 XIX],

Tun Bl: BapuaHT Tuma B ¢ DONOMHUTENbHBIMM CTUXOTBOPHBIMM BCTaBKaMU CeJIbCKOXO3S/ICTBEHHOI'O
xapakTrepa,
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Tun C: nceBmo6yaauiickas cyrpa [Heissig N2 XXI],

Tun C1: BapuaHT TMHA C CO CTUXOTBOPHBIMM BCTaBKaMu U3 TuUIia B,

Tun D: MonuTBa, CBSI3aHHAS C KYJILTOM rop YTai,

Tumn E: pyKOBOZCTBO IO OCBSIIIIEHIO, UCIIOTb3yeMoe OypsiTaMu,

Tun F: monuTBa-caHr, ucnoab3oBasiiacs oiipatramu [Heissig N2 XXII] ( : 38).

KynpT Besnoro crapiia mpogo/bKaeT 0CTaBaThCs B I0Je 3peHus uccnenoBateneir Monronnu u Kuras. 13-
BECTHO, UTO camasl O0bIlasi KO/UIEKIMSI PYKOMMCell Ha CTapOMOHTOJLCKOW Tpaduke U «SICHOM IMMUCbMe»
XPaHUTCS B pyKomcHOM onme MHcTuTyTa si3bika 1 mtepatypbl AH Mourommu. O. Cam6ymgopsk onmyoyImnKo-
BaJI KaTaJIOT MOJIUTB-CAH208 U3 OVIPATCKON KOJJIEKIIMN MHCTUTYTA. B risiTom pasnpene «MONUTBBI-caH2u [X03s1e-
BaM| 3eMJIM U BOIBI» (« YV YCHbL CaH») OH TIPUBOOUT OonucaHue 27 TeKCTOB caHzo8 u «CyTpsl benoro crapua»
( ). I3 coBpeMeHHbBIX paboT ciaeayeT yKasaTh Ha cTaThio C. [IyiaMa, rme Ha OCHOBe COOpaHHO-
ro MOJIeBOTO MaTepuania PacKpbIBAIOTCS TPAgUIMU OOPSIOBOrO MojeHMsT beomy cTapily Y MOHTOMbCKMUX
OypsT ( )-

[locnenHue nBa AecATUIETHUS MOHTO/MIOBeAbl KuTas BeoyT akTUBHYIO AESITEIbHOCTb MO IMOMCKY U IMy-
6MMKAIMM PYKOTIMCeHt Ha «SICHOM IMUCbMe». XpaHUTeNb OifpaTcKoit Komtekiuu . Ypymun Jo. Fanman nsgan
CcOOPHMK TEKCTOB I0f, HasBaHmeM «CTUXOTBOpPHbIE IOYUYEHUS M MOIUTBbI-caHzu» («Suryal Siliig kiged sang
takil»). Cpegy Opyrux OMyOJIMKOBAHHBIX B 3TOM COOPHMKe TEKCTOB eCTh M (akCuMmiie MONUTB-CAH208 U
«CyTpsl benoro crapua» ( ).

ITpodeccop LleHTpanbHOTO YHMBEpPCUTETa HalMoHanabHOCTeit M. dppamTt c¢ 2015 r. mo 2019 r. uspan
50 TomoB cepunu «VccnenoBanye MamsITHMKOB “SICHOTO MMChbMa”, XPaHSIINXCSI B BepXOBbsX pexu Vnm» («Ili-
yin yool-un degedii urusqal dayau oron-du qadayalaldaju bayiy-a todo iisiig-iin dursqal-tu bicig-iin sudulul»).
B cepun omy6nmukoBaHo dakcummiie 6oee cTa PyKOIKCel, B TOM YUCIe U JIecaTh TeKcToB «CyTpbl Benoro
crapua» ( )-

Cpen HeM3BECTHBIX MCCAeNOBATENSIM TEeKCTOB (JieflyeT yKa3aTb HAa MOHTOJbCKME DYKOMMCU MOJIUTB-
caneosé u «Cytpsl Benmoro crapuar», Haxofsaumecs B Gormax HM PT. CormacHO KaTanaory, COCTaBI€HHOMY
A.T. CasbIkMHOM, B hoHmax mysest xpauutcs 11 rekctoB — «Cult of the White old man: No. 15, 220, 300, 323,
324, 389, 479, 480, 620, 781, 905» ( 1 329).

Ham ynmamoch 03HAaKOMUTBCS TOJIBKO C COAEPsKaHMeM TISITH CJIeOYIONINX PyKommceit!:
M-15. «MonutBa-caxz bemomy crapiry»

1. 1r. Cayan ebiigen-iin sang ene bui.

1. 2v. sayin amuyulang boltuyai. sarva mangkalam nom tegiisbe.

MOHT. PyKOTNUCH, 2 1., 17.8%7.5, 14 cTK., pyc. 6ymara, uepHas TyIIIb, KaJaM.

M-220. «CyTpa cBsitoro benoro crapua. Cyrpa caHza».
n. 1r. Qutuytu cayan ebiigen-u sudur. sang-un sudur.

1. 3v. tinen yurban erdeni. emgei jobilang jayilayul. iikiil iigei Sides-un. éljei xutuy oroSiyun. iini batu atuqai.
sarva mangkalam.

MOHT. pyKOINCh, 3 1., 21x7.5, 12 cTK., pyc. 6ymara ¢ puaurpanbio «@adpuka Bp. dtech N2 7», uepHasi TYIIIb,
KaJiaMm.

M-300. «Cytpa-canr benoro crapua»

7. 1r. Cayan ebiigen-ii sang-un sudur orosiba.

J1. 4v. ¢al ¢ayan Usiitii yazarun ezen ¢imai-yi takin jalbariysen kii¢iin-iyar ba biiriin. cayan buyan arbidun
delgerituqai. mang kha lam.

MOoOHT. pyKOnuCh, 4 j1., 22x8, 15 ¢TK., pyc. Oymara, yepHasi TyIllb, KaJlaM.

'YcnoBHbBIE 3HAKY U COKpaIlleHMs], ICTIOIb3yeMble IPY OMMCaHUM PyKOIMcedt: 1. 1r. — nuieBas (recto) CTOpOHa JIUCTA;
J. 2v. — 060opoTHas (Verso) CTopoHa jucra; 17.8x7.5 — pasmep JMcTa pyKOMMUCH B CAHTMMETPAx; MOH. PYKOMMCh —
MOHTOJIbCKast PYKOITUCh, 2 JI. — 06IIee KOIMUECTBO JUCTOB PYKOMMCH; 12 CTK. — 06Ilee KOIMUECTBO CTPOK Ha OTHOI
CTOPOHE JIUCTA; pyc. Gymara — pycckast Gymara.
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M-323. «IllacTpa nox Ha3BaHueM “MonuTBa-caHez beromy crapmy”»
1. 1r. Cayan ebiigen-nii sang neretii sasitar.
1. 1v. Om a hum. 3 jimisliy neretii ayula-yin orgil-un oron-ece asuru ebiigen diiriistii yajar-un ejen Ciber.

1. 3r. namo" budadhai-a namo** dharamai-a namo* sankhai-a enedkey-un keleber ju suve ha tobed-un keleber
dayicing monyol-un keleber yajar usun-ni nomoyodayayun darayulun cidayci neretu sudur.

J1. 6I. qutuytu yajar usun-ni nomoyadqan cidaqci ebiigen-nu 6ciysen neretii yeke kiilgiini sudur tegiisbe. sarva
mam kha lam.

MOHT. pyKONMCHBIN COOPHUK, 6 1., 22x8.5, 21 cTK., pyc. 6ymara ¢ ¢GuIurpaHbio YcreHcKoi (Gabpuku,
yepHasi Tylllb, KaJaM.

M-324. «CyTpa 1oz, Ha3BaHMeM MOJIUTBa-caHz beromy crapiy»
1. 1r. Cayan ebiigen-nii sang neretii sudur orosiba.
J1. 1v. Om a hum 3 jimisliy neretii ayula-yin orgil-un oron-ece asaru ebiigen diiriistii yajar-un ejen ciber.

J. 3v. namo** budadai-a namo* daramai-a namo* sankai-a enedekey-un keleber suva sha tobed-un keleber
dayicing monyol-un keleber yajar usun-ni nomodqayun darayulun Cidayci neretu sudur.

J1. Tr. qutuytu yajar usun-ni nomodyoqon cidaqci ebiigen-nii 6¢iysen neretii yeke kiilge sudur tegiisbe: sarva mam
kha lam.

MOHT. PyKOIIMCHBI COOPHUK, 7 1., 21.5%8.5, 17 CTK., pyc. 6ymara, uepHas TyIilb, KaJaM.

B katanore A.T. Ca3pikiHa yKa3aHbl HAMUMEHOBAHMS €llle IeCTU TeKCTOB:
M-389. Cayan ebiigen-ii sang orosibai (1a).
MOoHT. pyKOonuch, 3 1., 17.5%7.5, 17 cTK.

M-479. Ui-tang-sang-yin tabun Manjusiri ¢ayan ebiigen neretii yeke kiilge sudur oroSiba (la).
MOHT. pyKOINCH, 3 1., 22x8.8, 16 CTK.

M-480. Cayan ebiigen-ii sang-un sudur yeke kélge sudur oroSiba (1a).
MOHT. pyKOIIUCH, 3 1., 22x8.8, 22 CTK.

M-620. Cayan ebiigen-ii sang ba sudur qoyar ene dotor-a iirgiilji oroSiba (1a).
MoHT. pyKOnncs, 31 1.+1 1., 11x4, 7 cTK.

M-781. Aldar ¢ayan ebiigen-ii sang orosiba (1a).
MOHT. pyKOTUCH, 2 JI., 22x8.5, 15 cTK.

M-905. Cayan ebiigen-ii sang ba sudur qoyar ene dotor-a iirgiilji orosiba (la)
MomHr. pykonuch, JIn. 1-2, 4, 6-8, 17.5%6.5, 12 cTk. (Sazykin, 1994).
ITpu GmyckaiinieM 3HAKOMCTBE C COAepyKaHMeM TISITM TYBMHCKUX PYKOIIMCEN BBISICHUIOCH, UYTO B HUX

COZEPsKATCST TEKCTHI TISITU MOJIUTB-CAH208, U3BECTHBIX 1O Kinaccupuramum B. Xaiiccura n X. dyTaku u gByx
«CyTp Besnoro crapua».

Cmpykmypa meKcmoe mMoJiuine-caHz08

ITopasistonias 4aCTb TEKCTOB CAH208 BbLICTPOEHA I10 OAHOMY IIPpMHIUILY. BHauaie cilenyetr o6pameHme K
MHOT'OUYMC/I€HHbIM 6y/:maM 1 60kecTBaM IIPOABUTH MMJIOCTDb U ABUTHCS K MECTY ITOAHOIIEHM Ha 060, T. €. K
MecCTy, roe CoBepiiaeTcda IIOAHOIIeHue. 3arem cienyer HpOCb6a INPUHATDH IIOOAHOIIIEHNE. B ocHOBHOI1 yacTu
BbICKAa3bIBA€TCs Hpoc1>6a O 3alIuUTe M IMMOKPOBUTEJ/ILCTBE, a B 3aK/IIOUEHUM TIPOU3HOCUTCA G1aroroxenaHme.
ITo TaKOMY K€ IIPDMHIMITY BbICTPOE€HbI BC€ M3BECTHbI€ HaM TEKCTbI MOJIMUTB-CAHZ08 Benomy crapny, B TOM
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yucie v TekeTsl 13 HM PT, KoTOpbIe COCTOST 13 HECKOIbKIX Pa3AenoB, MOC/IeA0BaTeIbHO BBITEKAKIIMX OGHA
U3 OPYro.

1. @opmyna nokioHeHusl.

CoryiacHO TPaAUIINH, KaXKIIbI TEKCT CaHed, KaK ¥ JII0OOTO APYroro COUMHEHMS PETTUTMO3HOTO COePKaHMS,
IO/DKEH OTKPbIBATHCSI (OPMYJ/IOi TMOKJIOHEHMSI. ITO MOXKET ObITh Kak (opmysna nokaoHenus: Tpem mpa-
TOLIEHHOCTSIM, TaK ¥ JII000MY U3 Oy/1 1 60IXICATTB.

II. ITpussieanue Benozo cmapya u dpyaux 60xcecma.

TekCT MOMMTBBI HAUMHAETCS C MpUIIalieHus 6ynn u 6oaxuccaTB 24-X CTOPOH, Beoro crapiia u coHMa
IYXOB-X03s1eB MECTHOCTe! Ha 000. Bynauiickue KOMMEHTATOPBI AEJSIT BCE MEPCOHakU OYAIMIICKOTO TaH-
TeOHAa Ha YeThIPe YPOBHS «IOCTEei», IPU3bIBAEMBIX [T 0OpsSmOBOTO yroieHusl. K BpIcIIeMy YpOBHIO OT-
HOCSITCST Bce Oymmabl M 60axucaTTBhl. KO BTOPOMY YPOBHIO «3alllMTHUKM, 3aCTyKEHHbIE TOCTU» OTHOCSITCS
acCUMMIMPOBaHHbIE OYOIM3MOM MHINUICKIE KY/IbThI (0aka 1 dakuHu, oxapmanand, 200no). B tpetuit ypoBeHb
«IT06PBIX MUTOCTUBBIX TOCTEI» BXOIAST TMOETCKIME KY/IbThI, TUTIOJIOTMYECKM CXOAHbIE C BEPOBAHMSIMM MOH-
rojI0B (IIOKPOBUTENM CKOTa, X035ieBa 3eMJIM, KUJIMILA, ouara U Jp.). B HUOKHMIT ypOBEHb BXOIAT 37Ible OyXU
(20H, 222, nanuazu) ( : 154-155).

II1. Buipaxcerue noumenus Benomy cmapuy u opyzum 6oxcecmeaam.

Boiien 3a mpurnaiieHueM cjiefyeT MPU3bIB MPUHSITh BOCEMb TPAAUIIMOHHBIX TMOAHOIIEHUN (BOOY IJis
IIAThSI, BOLY [IJIST OMOBEHMsI, apOMAaTHYIO BOJAY, I[BEThI, 6;ITarOBOHMS, JAMIIaAKY, IIUIILY, My3bIKY), IIIECTh BU-
IIOB TIPEBOCXOHBIX JIEKAPCTB (MYCKaTHbBIN OpeX, 3eJIeHblii KapiaMOH, UepHbIi KapaaMoH, TBO3IMKY, IadpaH,
MaHHY 6aMOyKOBYI0), IParolieHHOCTH (30/I0TO, Cepebpo, SKeMuyTa) 1 JIp.

IV. BocxeaneHue benozo cmapuya.

B sTOM pa3pmese MOIUTBBI IPUCYTCTBYET CBSI3b C cogepykanmueM «CyTpsol benoro crapuar. [laetcs onucaHue
ero BHeIIHero By1za, YIIOMMHAETCS ero KIsITBAa [IOMOraTh BCeM JKMBBIM CYIleCcTBaM, IIPOU3HECeHHas Ieper,
camuMm Bynasl Ha rope InogoBoii (PpyKTOBOIT). VIHOTIA B 3TOM YaCTU MOTYT ObITh [T€PEUNCIIEHBI Te JesTHIE,
KOTOpbIe npucyiiy Beomy ctapiry (3ammuch 6;1arux v rpeXOBHBIX IesTHUI JIIofieil, ClToCOGHOCTD M36aBIISITh UITU
HaCbLIaTh HECYACTUS Ha JIIOAEeN U Op.).

V. Obpauwerue ¢ npocvboii k benomy cmapuy.

DTO OCHOBHOI1 pasmen comepskaHust MOMUTBBI. OH TIpemcTaBiisieT co60it MpochOy, obpaleHHyI0 K beomy
CTapiry, T. €. TO, Pay Uero yCTpauBaeTCs MOAHOLIeHMe betoMy cTapily M KOpMJIeH/ e MHOTOUMC/TEHHbBIX TYXOB-
X03sIeB MeCTHOCTei. TpaguIIMOHHO 37eCh BbICKA3bIBAIOTCS CTAHAAPTHBIE MPOCHOBI — YCTPAHUTD MIPUUMHBI
HecyacTuit u 6oyesHeit, JapoBaTh 3J0POBbE U JOJTYIO KM3Hb, CIIOCOOCTBOBATD YBEIMUEHIO ITOTOJIOBbSI CKO-
Ta, YCTAHOBUTH MUP U CIIOKOJCTBYE. IHOTA 9TO MOTYT ObITh ITPOChOBI M36aBUTD OT IYPHBIX IIPeI3HaMeHOBa-
HMIA: KpUKa IITUIl, pa36MUTOIi TOCYIbI, CCOPbI, BOSI BOJIKA U JIasl IUCHI U Ip. ( ).

VI. bnazonoxenatue.

TeKCT MOMMUTBBI 3aBepIIAeTCsS] TPAAUIIMOHHBIM OJ1aroToKeTaHeM, B KOTOPOM BbICKA3bIBAETCS TIOKesa-
HJe [MPOKOMY PacIpOCTPaHEHMIO Bepbl B Tpy AparoleHHOCTH, YCTAHOBIEHNS IIPOYHON CBETCKOI BJIACTH,
671aTOTIONYYHO U CYACTIANBOI JKU3HMU.

VII. 3aknwouumensHas ¢opmyia.

TpaauIIMOHHO 9TO JMGO M3BECTHAST MAHTPa LIECTU CJIOTOB VI/MJIM CAaHCKPUTCKas GhopMynia BCeoGIero
6nara sarva mam gha lam.

[To Takoil KOCTaTOYHO MPOCTOI CXeMe KOMIIO3MIIMOHHO BBICTPOEHBI TEKCTbI MOJMTB-CAHTOB benomy
crapuy. OgHaKo Takue TeKCThl OTIMYAeTCs BbICOKOJ BapMaTMBHOCTBIO, IIOCKOJIBKY CamMa KOHCTPYKLMS IPU
BCell ee KeCTKOCTHM I103BOJISIET NOIONHATD, COKpAlllaTh, MUSMEHSTh COLlepsKaHNe pasfiesioB, MCXOAS U3 TeX UINU
MHBbIX TpeGOBaHUII PerMoHaNbHOI Tpaauiuu. ITosTomy irobast Kiaccu@uKalus TEKCTOB MOJIUTB-CAHTOB
benoro crapua mocratouHa ycimosHa. [To MHeHMo A. BupranaH, I7aBHOM XapaKTepUCTUKOV MOHIOIBCKOTO
KOpITyca TEKCTOB CAHT SIBJISIETCSI TO, UTO OH YHUDUIMPOBAH, MOCTPOEH M3 CXOXKUX TEKCTOBBIX MOIY/eNt,
KOTOpbIE BapbMpPYyeTCs B 3aBUCUMOCTH OT TPaguum ( : 276).

Pykonucu monume-canzoe u «Cympet benozo cmapua» us HM PT

Bo Bcex MSITU MCCAeIOBAHHBIX HaMM PYKOIMCAX U3 TYBbI COOEPIKATCS TEKCThI MOJIMTB-CAHIOB Bemomy
crapity. [Ipy 9TOM TpU PYKOIMCH TIPENCTABISIOT CO60I OT/ebHbIe TEKCThI MOJIUTB-CAHTOB, a IBE OfIpyTie —
PYKOIVCHBIE COOPHMKM, COCTOSIIIME V3 TEKCTa MOIMTBbI-caHr 1 «CyTpbl Besoro crapuar.
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®@omo 1. Iucm 1v. pykonucu M-15 «Monumea-caxz benomy cmapyy».
U3 ¢onda HayuoHanvHozo myses um. Andan-Maadwip Pecnybnuxu Teiea.
Photo 1. Page 1v. of the manuscript M—15 «Prayer-sang to the White Old Man».
From the collections of the Aldan Maadyr National Museum of the Republic of Tuva.

He6onbinas no o6bemy pykonuch M-15 «Monursa-canz Benomy crapuy» («Cayan ebiigen-iin sang ene
bui») coorBercTByeT Tekcty N2 XXIII B mybnmkaium B. Xaiiccura u tumy A (MonutBa MepreH-TrereHa) 1o
kinaccudpuranmu X. yTakiu.

CBepeHnii 0 nate poskaeHus u cMepTy MapraH-rereHa (rereH Mapras-yiama, rereH Mapras-aussHuUu-jiaMma,
XyowiraH MapraH-nussHYM, MapraH-IusiHIM-7IaMa) HeT. I3BeCTHO JINIb, YTO OH ObUI OGHUM M3 MOHTIOJIb-
CKMX TIEPePOXKIEHIIEB BBICOKOTO YPOBHS M 3aHMMAJICS TI€peBOJAMM Ha MOHTOJBCKMIA SI3BIK TUOETCKUX
TEKCTOB Ky/JbTa JOKWUMO8, COCTaBIeHMeM OOPSITHMKOB SKePTBOIPUHOIIEHNI X03seBaM 3eMJIM ¥ BOITHBIX
MCTOYHUKOB, Bestomy crapiry 1 605kecTBy ropsl MyHaxaH. B 1780—1783 rr. B [lekuHe ObUIM M3JaHbI YETHIPE
TOMa €ro COUMHEHMI1, B TOM YMC/Ie M MOIUTBa-caHz beromy crapity ( : 38).

Tekct pykomucu M-15 MMeeT He3HAUUTENbHbIE PACXOKIEHMS C TEKCTOM MapraH-rereHa. VMmerorcs
pasinumMs B HamIMCaHUM CJI0OB, IPOMYCKA CTPOK, a TaKKe Hajuuyue CTPOK, KOTOPhIX HET B IyOAMKAIIUK
B. Xaiiccura.

HpI/IBe,HeM OJIs1 IIpyiMepa OBa II€PBLIX pa3aeiia MOJINUTBDI.

Ne XXIII
A (Heissig, 1966) 0G0

I. ®opmyiia moKJIOHEHUS

Om. Amur: sayitu boltuyai: Om. Amur sayitu boltuyai. Owm. [la npebydem GnazodeHcmaue!
Arban jiig-iin burqad Arban jiig-iin burqad-tur Byddam decssmu cmopoH

Aburdani mérgiimiii: Abaridan mérgiimii. C monv001i 0 3aujume NPekIOHAIOCy!
Adislan soyorg-a. Adislan soyurqa. Coussonvme 61a20cn08UMb!

I1. TIpusbiBaHKe Besoro crapiia u gpyrux 605KecTB

Ayui yeke jimis-tii Ayui yeke jimis-tii C genuxkoti 2opwt 3emucmy,
Ayulan-u tengdeece Ayulan-u tendece C mecma cgoezo o6umausl,
Aldar ¢ayan ebiigen Aldar cayan ebiigen CnasHolli Benvlli cmapeu,
Ai-a ende iregtiin. Aya ende iregtiin. Couseonb s6umecs croda!
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Sombiir ayulan-a dorben
tib-tii.
Siime dalai orod ba
Siime keyid-tiir odju.
Siir siir iregtiin

C uemoipex KOHMUHEHMOB 20Pbl

C 3emenv Mupoeozo okeaHa,

Cymepy,

Cobpasuuucey 8 xpamvl U MOHACMBIPU,

Coxmom sigumecs [croda]!

Qorin dérben orodu ba
Qotu ayildar yabucu
Qutuy ene oron-ni
Qurdudun tiirgen iregtiin

Qorin dorben orod ba
[QJota ayil-dur abcu
Qutuy ene oron-dur
Qurdun qurdun iregtiin.

C dsadyamu uemoipex CMopoH,
Co 8cex ausos u 20podos,

B amo cesmoe mecmo,
Couseonvme ckopee sieumacs!

@omo 2. TumyasHotli aucm 1r. pykonucu M—220 «Cympa ceésimozo benozo cmapya. Cympa caHza».
U3 porda HayuoHanvHozo myses um. Andar-Maadsip Pecnyonuku Teiga.
Photo 2. Page Ir. of the manuscript M—220 «Sutra of the Holy White Old Man. Sutra sang».
From the collections of the Aldan Maadyr National Museum of the Republic of Tuva.

Btopas pykomuchk u3 Tyssl mon mmdpom M-220 HasBaHa «CyTpa cBsatoro Bemoro crapua. Cytpa caneza»
(Qutuytu cayan ebiigen-u sudur: sang-un sudur). Ha camoMm feyie 3TO TEKCT MOJUTBbI-CAH2d, KOTOPBIN TaKkKe
COOTHOCUTCSI C TEKCTOM MOJUTBBI MapraH-rereHa.

Pyxommcs M—-220 Takke MMeeT He3HAUMTEIbHbIE PACXOKIEHMS C TEKCTOM, OMyOIMKOBaHHBIM B. Xaiic-
CUTOM, B BUZi€ PA3JIMYHOr0 HAMMCAaHUSI CJI0B U MPOITyCKa CTPOK. [IpuBenem st mpuMepa YeTBEPThIN pa3aen
MOJINTBBI-caHTra — «BocxBaneHue benoro crapuar.

M-220

Ne XXIII [Heissig 1966]

ITepesod

IV. BocxBanenune benoro crapia

qeyi-a boyda Cayan ebiigen
busiu buy-a koliglen:
bogir tayay sim-e em:

bodi debter bariju:

Ja Boyda cayan ebiigen
Bisiyu buyu-yi koliglen
Bogir tayay-yi Cilejii
Bodi debter bariyun.

Cesimoti benwtii cmapeu,

Csoe20 oneHs oceonasuiuti,

Pesnoii nocox, akcmpaxkm Jiekapcms,
Cesimyto KHuzy depxcaujui,

buruyu-tan-ni temdeglen:
buyan-tan-ni tedkiiriin:

busiy zarliq oloysan:

Buruyu-tan-i temdeglen
Buyan-tan-i tedkiin.

Burqan baysi-yin emiine-ece
Busuy-a jarliy oluysan

Ommeuarwuii 2pewHuKos,
Onexaroujuii npasedHuUKos.
Ipeo nuxom yuumens Byodde:
IpasedHyr peus npousHecuiudi,

tangyaray-tu ecige
tan-ni maytan morgiimii:
dayalyasan kereg-yi:
tamsuy sayitur biitiige

Tangyariy-tu ecige
Tan-dur maytan morgimii.
Tayalaqui-yin kereg-i
Tamsuy sayitur biitiige.

Ob6naueHHbIll K11MB0Li ometu,
Bocxsansw u npeknioHscs eam!
Bnazosudmoie desiHust

C HeenanHoli padocmuto gonyouwiati!
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TpeTbst MonuTBa-caHz u3 HM PT — sTo pykomch M-300 «CyTpa-caue Benoro crapua» («Cayan ebiigen-ii
sang-un sudur orosiba»). CTpyKTYpHO MOJIUTBA BBICTPOEHA I10 TOJ JKe 001l AJIsT BCEX CaH208 CXeME, HO TI0
CoZepkKaHMIO OHA Y3Ke OTIIMYAeTCs OT IBYX MPeIbIAYyLIMX TEKCTOB.

@omo 3. Jlucm 1v. pykonucu M-300 «Cympa-canz benozo cmapya».
U3 ¢ponda HayuonanvHozo myses um. Andan-Maadsip Pecnybnuxu Teiea.
Photo 3. Page 1v. of the manuscript M-300 «Sutra-sang of the White Old Man».
From the collections of the Aldan Maadyr National Museum of the Republic of Tuva.

TeKCT 9TOI MOJUTBBI COOTHOCUTCS ¢ o6pasimom N2 XIX B mybnukanuu B. Xajiccura u Tunom B mo knac-
cudukanym X. dyraku. PasHoutenus ¢ Tekcrom N2 XIX He3HauMTeNbHbIE, HO OHM eCTh. K mipumepy, B pas-
nene 1. «[Ipu3ssisarue Benozo cmapya u opyeux 60x#ecme».

M-300 Heissig XIX

ai-a jimeseleg neretii ayula-yin orgil-un Aya jimislig neretii ayula-yin orgil-un
oron-aca oron-aca.

asuru cayan ebiigen diiristitii yajar-un ejen Ci-ber Asuru ebiigen diirsiitii yajar-ejen tabar
aq-a degiiii nokiiiid ciyulya-luy-a selte Aqa degiiii nokiid-iin Ciyulyan-luya selte
alyasal iigei ene ediir oriqui-dur iren soyorq-a. Alyasal iigei ene oron-a iren soyurqa.
qotan-ni dérben yajar-un usun-u Qorin dorben yajar usun
qota kiireyed-iin ejen ab ali Qota kiiriyediin ali oron-a.
qotal oron-a oyir-a qamiya sayubecii Qola oyira qamiya sayubacu.
qurdun-a iren soyurq-a Qurdun-a odtor tiirgene iren soyurqa.

Takue pasHOUTEHMS IOCTATOYHO YACTOE SBJIeHMe IJIsI MOHTOJIbCKMX TEKCTOB. Bce 3aBMCENO OT YpPOBHS
MTOITOTOBJIEHHOCTU ¥ BHMMATEJIbHOCTM TepenucunKka Tekcra. K mpumepy, pasHoe HamycaHMe CIOB —
Jimeseleg / jimislig; diirisiitii / diirsiitii; mpormycku cioB — cayan ebiigen (Benbiit craper) / ebiigen (cTaperr);
TIOTePsI OKOHYAHMSI (JIOBA yajar-un ejen (X03siIMH 3eMJIN) / yajar-ejen (XO3s1MH-3€MJISsT); 3aMeHa OJHUX (JIOB Ha
npyrue — Ci-ber (Tol) / tabar (BbI); qotan-ni dérben (detbipe ropoma) / Qorin dérben (IBafiaTh YeThIpe).

IMomo6HbIE pPaCXOKOeHMUS ecTh M B JIpyrux pasnpenax. K mpumepy, B pasmene IV. «BocxeaneHue Benozo
cmapya».

M-300 Heissig XIX
kogsiregsen metii Cayan saqaltu Cayan iisiitii Kagsiregsen metii Cayan saqal iisiitii
kobcin beyen-degen cayan debel emiisiigsen: Kobcin beye-degen cayan debel emiisiigsen
kiiregere dongyuduyci luu-yin teregiite Kiirjigine dongyuduyci luu-yin terigiitii
kiibidan tuluyci tayya yar-tayan bariysan: ciber Kiindii tayiy-i yartayan bariysan tabar
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erketii burqan baysi-yin nidiin-e emiin-e
ama abuysan-iyan sakiyaju: tangkariy-tu
nigen buyan-ni iiylediigci ken-i biigesii
ecige metii tedkiigci tirti Siyal-tu:

Erketii burqan baysi-yin nidiin-ii emiine.
Erten-e ama abuysan-iyan sakiyCi tangyariytu.
Erkin buyan iiilediigci ken biigesii

Ecige metii tedkiigci iire sayintu.

eldeb nigiil iiylediigci-yin neresi
erlig qayan metii bicig-tiir biciju:
qatayugeleng-tu
ene yirtincii-yin amitan-u iiile-yin aci iir-e-yi
aldal iigei medegci.
uqayan bilig-tii cayan ebiigen diirisiitii yajar-
un ejen
cimayi-yuyan jalbaran alabiran dayudan

Eldeb nigiili iiilediigCi-yin neres-i
Erlig qayan metii bicig-tiir bicigeci
qatayucil-tu
Ene yirtincii-yin amitan-u tiiles-yin aci tire-yi
iineger medegci.
Uqayan bilig-tii ebiigen diirsiitii. yajar-un ejen

Cimai-yuyan jalbaran dayudan jalbariju ele.

Jjalbiraju ele.

Beipaskenue cayan saqaltu Cayan iisiitii (cemo60pOIbIii ¥ CEI0BOIOCHINT) ITepeaHo B 6ojiee KpaTKoit popme
Cayan saqal iisiitii (cemoit). Beipaxkenne kiiregere dongyuduyci (pbluainmii) 3aMeHeHO Ha JPYroii SKBUBaJeHT
kiirjigine dongyuduyci (peBymuiuii) u mp.

OnHoVi 13 ocobeHHOCTEN Tpaduky TeKcToB 13 TYBBI SIBJISIETCS TO, UTO B ITOAABJISIIOIIEM OOJBIIMHCTBE
cayuaes rpadema «$» BO BCeX IMO3UIMAX OTMeUeHa KOPOHOI (mumm), B TO BpeMsl KaK [IJIs CTapOMOHIOJIbCKOJ
rpaduKy 3TO He XapaKkTepHO. [To Bceit BUAMMOCTH, 3TO CIeICTBME BIMUSHUS O PATCKOTO «SICHOTO ITMChMax.

Taxkum 06pasoM, B Tpex pykonucsix Mmoiauts benomy crapiy 3 HM PT comepskaTcst Ba BapuaHTa CaH208,
M3BECTHBIX 10 Knaccuduraumsim B. Xaiiccura u X. @ytaku kKak N2 XIX mam tum B u N2 XXIIT v it A.

Cmpyxkmypa mekcmoe «Cympest benozo cmapua»

B oteuectBeHHOM MOHTrosoBenennu «CyTpy Benoro crapiia» BIepBble B Hay4yHbIi 0G0pPOT BBeJ
A. M. [To3gHeeB, OITyOIMKOBaBIINIT PYCCKMIT ITepeBof, TekcTa B 1887 T. ( ).

H. H. Ilonme, onucbkiBass MOHTOIbCKMe pyKonucu MHcTuTyTa BOoCcTOKOBedeHus Akagemuu Hayk CCCP,
BBbIZIeJINJI HECKOIbKO TEKCTOB B OTHeNbHbIV paspen «KyabT Benmoro crapia», B KOTOPOM ONUCal YeTbIpe
MOHTOJIbCKMX TEKCTA M OLHY PYKOIIUCh Ha «SICHOM IUCbMe» ( : 187). Pykomnucu, omucaHHbIe
H. H. Tlonime, caykaT NOATBEPXKIEHMEM TOTO, UTO TeKCTbl MOJUTB-caH208 U «CyTpbl Benoro crapiia» Boc-
MIPUHUMAJNUCh BePYIOIIMMU KaK eIVHBIV TeKCT. [I03TOMYy Ha TUTYJILHOM JIUCTE CYTP BCTpedaeTcs yKa3zaHue Ha
TO, UTO 3TO TEKCT caHza ¥ Hao60poT. K mpumepy, 13 M3BECTHBIX HAM YeThIPHAAIIATY PYKOMMCEH TeKCTa CyTPhI
13 CUHbBII3SHA IEeBSITh ObLIM Ha3BaHbI caHzaMu. VI3 Tpex TeKCTOB CYTpPhI 13 3amagHoi MOHTOINH, TUIIb OJHA
yKasaHa Kak caHe. VI3 TpuHanuaTi pykomnucei n3 Poccuut caHzom Ha3BaHbI TOILKO 1BE PYKOIIUCH U3 KOJIIEKI U
VHCcTUTyTa BOCTOKOBOAeHNsT PAH, poucxoskaeHye KOTOPhIX He COBCEeM SICHO (ObUIM JIM OHY TIPUOGPETEHbI Y
oiipaToB MOHTOIMM UK Y KAJIMBIKOB Ha Boire).

Ha TuTynpHOM JIMCTE PYKOTIMCH OOBIYHO YKa3bIBAETCSI KPATKOe Ha3BaHMe COUMHEHMS], a B CAMOM TeKCTe
YKa3bIBaeTCs MMOJTHOe HauMeHoBaHme. Bee pykomnmcy «CyTpsl besioro ctapiia» MMeIOT TO ske Ha3BaHMe, KOTOpoe
ykazaHo y H. H. ITonme — «CyTpa YcMUPUTeNST U MOKOPUTEIS [IyXOB-X03s1eB] 3eM/IM U BOAbI» («yazar usuni
nomoyodxon darulun cidaqci neretii sudur»). DToT 3muTeT Beoro crapiia, OrmocpesoBaHHO HAITOMMHAIOMIVIA
SMUTEThl CaMOro Bynnbl, HeM3MeHHO MPUCYTCTBYeT B Ha3BAHMM BCEX TEKCTOB IMCeBAOCYTPbl. OIHAKO Ha
TUTYTHHOM JIUCTE B MaprMHAJILHOM Ha3BaHUM TEKCTOB OH IO-TIPEXHeMYy OyIeT Ha3BaH BesibIM crapiem
(«Cayan 6biigiini sudur orosobuu», «Cayan abayan sudur orosba», «Delken ezen cayan abyai sudur ede bui» u1 p.).

Bce TekcTh! «CyTphl Besmoro crapiia» MMeIOT OIHY OOIIYI0 CTPYKTYpPY. II0MOOHO TeKCTaM MOJIUTB-CAH208
CTPYKTYpa CYTPbI TAKKE COCTOMUT U3 ITOC/IeA0BATEIbHBIX JIOTMUHO CBSI3aHHBIX MEKAY C000¥1 pasmenoB. OmHAKO
B OT/IMUME OT CAH208, COIePsKaHe pa3/iesioB CYyTPbl He IOMyCKaeT BapbMPOBAHMS U OCTAETCSI HEM3MEHHbIM.
Bce pas3mnumsi B TEKCTax CYTP CBSI3aHbI C ITPOITYCKaMM, 3aMEHOI, CBOeOOPAa3HbIM HAIVMCAHMEM TeX VI
VMHBIX CJIOB. B comepskaTebHOM IUIaHE PasanMyaloTCs JIUINb BCTYIUTEIbHAS UM 3aKIIOUMTENbHAS (OPMYITbI
TTOKJIOHEH .
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3HaHMe 3TOoM CTPYKTYPLI IaeT BO3SMOXXHOCTb WIEHUTDb TEKCT CYTPbI HAa COCTaBHbIE€ YaCTU JIs IMIPpOBeOeHMS
dHaJ/In3a ero coaep>kaHus.

I. BcmynumenwsHasn uacme
— (opmyna noknonenus (Tpem dpazoyeHHocmam unu MaHoxcyupu),

— Ha3BaHMe MPOV3BEIEeHMS] HA CAHCKPUTE (Moxcem He Obimb), TUOETCKOM (Moxcem He Gblmb), KUTAICKOM
(Moxcem He GblMb) VI MOHTOJIBCKOM SI3BIKAX,

— (opmyna nokaoHeHMsT BceM Oyaaam 1 60XMcaTBaMm,
— TpamuIMoHHas popMysia Havuaia CyTp (eyin kemen mini sonosogsan nige caqtu).
II. Bcmpeua Bydodet ¢ Benvim cmapuem

— 00CTOSITEeNTbCTBA, KOTOPBIE COCTABJISIIOT MOH AeiicTBUSI (pory/aKka Bynnbl B oKpyskeHMM AHAHbI U IPYTUX
YUYEHUKOB, Oyaa 1 60axmcaTTB Ha rope IlmomoBoit / ®pyKTOBOIA),

— BcTpeda ¢ BenbIM crapiem (MOPTPETHOE OMMCaHMe U 00sI3aTeNbHbIN aTpubyT — IOCOX C T'OJIOBOI
IpaKoHa),

— obparmenre Byaasl K Besiomy crapiry.

III. Mononoz-omeem benozo cmapua

— ob6o3HaueHMe cBOUX GYHKIMII (BIaablKa BCEro MUpa M JJaHAMAdTHBIX TyXOB-X035€eB),

— ompepneneHue 6Jarux qessHUi SKUBBIX CYIIECTB,

— ormpeJiesieHNe HaKa3aHys 3a HellpaBeHble JesTHMS.

IV. Ixapanu Bydodst dns Benozo cmapua

— npuHsITHe 0beTa nepen Bymoit 1 momyyeHue OT Hero MaHTPBbI,

— 0 M0/7Ib3€ HAUUThIBAHUS MAaHTPBbI,

— O TO/Ib3€e UTeHUM MaHTPbI U IePeNUChIBAHUS CYTPbI.

V. 3aknouumensvHas uacmos

— TpaauIMOHHas GopMyJia 3aBepIIeHNs CYyTPhI,

— 3aKIIOUNTeNbHAS GopMysia GIaromokeNanust (MaHmpa wecmu 10208 U/uiu CaHckpumckas gopmyna
«sarva mam gha lam).

IBe opyrue pyrommcu us HM PT npencrasisiioT co60ii COOPHMKY, COCTOSINNE U3 ABYX TPAAUIIMOHHBIX
BUJIOB TEKCTOB — MOJMUTBbBI-caHza u «CyTpsel benoro crapua». [Ipu atom pykonuch M—-323 o3amiaBiieHa Kak
«lllacTpa oz, Ha3BaHueM “MonuTBa-canz Benomy crapuy”» («Cayan ebiigen-nii sang neretii sasitar»).

COOpHMK OTKPBIBAETCS TEKCTOM MOJIMUTBBI-CAHZ, KOTOpass COOTHOCUTCSI ¢ TekcToM N2 XIX 1o kmac-
cuburkauyu B. Xaiiccura u tTunom B mo knaccumbmkauyy X. dyraku. Pasnuumsi B TEKCTaX UIAEHTUYHBI
BblIllIeyKa3aHHbIM Pa3HOUYTEHUSIM.

Ha cepenune . 3r HaumHaeTcst TekcT «CyTpbl Benmoro crapiia», KOTOPbIi OTKpbIBaeTcsl Gopmysioit 1mo-
K/IoOHeHMsT TpeM IparolieHHOCTSIM, YKasaHueM CaHCKPUTCKOro (enedkey-un keleber: ju suve ha), TMGETCKOTO
(tobed-un keleber: dayicing) u monronbckoro (monyol-un keleber yajar usun-ni nomoyodayayun darayulun
CidayCi neretu sudur) HasBaHMit TpOM3BeAeHNUsI. B KOHIIE PYKOMMUCH Ha JI. 6. MPUCYTCTBYET TPaAuIMOHHAs
(dpasa o 3aBepliieHMM TEKCTa, B KOTOPOI yKasaHO Oosee MOMHOe Ha3BaHMe couMHeHUs: — «CyTpa MaxasHbl
non, Ha3BaHueM “IlouTuTenpHas peub CTapia, yCMUPUTENS U TTOKOPUTENIS [IyXOB-X03sieB] 3eMJIM U BOABI”
3aBepiumiIack» (xutuytu yajar usun-i nomoyodqan cidaqci ebiigeni 6ciysen neretii yeke kolgen sudur tegiisbei).

ComepskaTebHAas 4YaCTh CYTPhI MIEHTUYHA COmepsKaHmIo oripaTckoro Texcra N2 XXI «Xutuqtu cayan 6bogoni
sudur orosiboi», ory6amMkoBaHHOro B. Xajiccurom.

ConepskaHMe BTOPOTO pPyKoOmucHOro cbopHmka M-324 «CyTpa mop Ha3BaHMEM MOJIUTBa-caHz bemomy
crapuy» («Cayan ebiigen-nii sang neretii sudur oro$iba») IOJTHOCTbIO COOTBETCTBYET COAEPKAHUIO PYKOIIMCH
M-323. HecMOTpsI Ha pa3Hble Ha3BaHMs 06a COOPHMKA BOCXOIAT K OMHOMY MCTOUHMKY.

Tak, cpegyt msBecTHbIX HaM 32 TekcToB «CyTppl bemoro crapua» u cemu TEKCTOB MOJIUTBBI-CAHT Ha
«sICHOM mmcbMe» 3 Poccym, Mouromy u Kutast 0Ka3aaoch TOJMBKO MIECTh PYKOMMCHBIX COOPHMKOB. [Tpn
3TOM YeTbIpe U3 HUX COCTOSUIM 13 JBYX Pa3HbIX TEKCTOB MOJIUTB-CAHTOB. [IBa APYTUX — BKIIOUAIN IO HIECTU
TEKCTOB MOJIMTB-CAHTOB U TeKCT «CyTpsI Benoro crapua». OqHaKO HY OOUMH U3 HUX HE COCTOSIT U3 IBYX BUIOB
TEKCTOB Ky/bTa beyoro crapiia — MonnuTBbI-caHra u «CyTpbl besoro crapiia». TOIbKO B TYBMHCKOM KOJUIEKIIUN
MOHTOJTBCKMX PYKOITMCE HaM yIaa0Ch OOHAPYKUTh BAa COOPHMKA, B KOTOPBIX MPEACTABIEHBI ABA PA3HBIX
BUZA TEKCTOB, MPUHAAJIeKalMUX KyIbTy Benoro crapiia.
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@omo 4. Jlucm 3r. pykonucu M—323 «lllacmpa nod HazsaHuem “Monumea-canez benomy cmapuy”».
U3 ¢onda HayuonansHozo myses um. Andan-Maadsip Pecnybnuxu Toiea.
Photo 4. Page 3r. of the manuscript M—-323 «A shastra titled “Prayer-sang to the White Old Man”».
From the collections of the Aldan Maadyr National Museum of the Republic of Tuva.

®@omo 5. Jlucm 3v. pykonucu M-324 «Cympa nod Hazeanuem “Monumea-caqz Benomy cmapyy”».
U3 ¢ponda HayuonansHozo my3ses um. Andan-Maadsip Pecnybnuxu Toiea.
Photo 5. Page 3v. of the manuscript M-324 «A sutra titled “Prayer-sang to the White Old Man”».
From the collections of the Aldan Maadyr National Museum of the Republic of Tuva.

3axroueHue

TakuM 06pa3soM, 3HAYMMOCTb ¥ IIMPOKAsl PacIpoCTPaHEHHOCTh Ceanu Ky/abT Benoro crapiia oco6biM
(heHOMEHOM DEeUTMO3HO-IYXOBHOM KyJIbTypbl MHOIMX HapomoB Cubupwu, Mouromuu u Kutas. C atum
KY/JIbTOM CBSI3aHbI Pa3HOOGPasHbIe 06PSIIOBbIE, TEKCTONIOTMYECKIE 1 MKOHOTPa(QUIeCKye TpaauLIuA.

B HammonasbHOM My3ee uM. AnmaH-Maanbip Pecny6nuky ThiBa HaxomsSTCS JBa BUAA TEKCTOB, CBSI-
3aHHBIX C KyabToM besoro crapua. Cpemy HUX OOHApPYKEHbI TEKCThI TSITM MOJIUTB-CAHTOB, M3BECTHBIE T10
kinaccudumranyuu B. Xariccura u X. @yTtaku u 1Ba Tekcra «CyTpsl benoro crapia».

CoCeficTBO C KOYEBbSIMM OVIPATOB M BJIMSIHUE TPAAMIINMA «SICHOTO MUChbMa» CKA3aJ0Ch HA PsI/Ie TEKCTOB.
OpHoit U3 0co6eHHOCTel rpaduKy TEKCTOB 13 TYBbI SIBISIETCS TO, YTO B GOMBIIMHCTBE TEKCTOB rpadema «S$»
BO BCeX MO3MLMSIX OTMeYeHa KOPOHOI (TUTM), UTO SIBJISIETCS XapaKTepPHBIM IPU3HAKOM «SICHOTO NMMUCbMa».
TeKCTbI PYKOIMCEH CIYXaT MOATBEPKIEHNEM TOTO, UTO Ky/IbT Besoro crapia 6bUl B CBOe BPeMsl LIMPOKO
pacmpocTpaHeH Ha Tepputopyn TyBbI.
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BaazodapHocmu

BrIpaskaro mpu3HaATeNbHOCTb COTpyAHMKaM HaroHambHOTO My3sest M. AngaH-Maaabip Pecry6vky Thi-
Ba: xpaHutenio Angapme YynaymMoBHe MOHTYII M 3aMeCTUTENTIO aupekTopa XynepbeHy Kok-oomosuuy Ka-
IbIT-00JTy — 3@ ITOMOIIb B 03HAKOMJIEHUY C KOTIUSIMU PYKOTIMCEIA.
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